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Stowo wstepne

Tytul ksiazki brzmi: Czas i@ konwersacja. Przesztodc © terazniejszosé.
Gromadzimy w nie] przemy$lenia badaczy, ktérzy zajmuja sie rozmo-
wa — jej struktura, zasadami, funkcjonowaniem, teoria, kontekstem
kulturowym — w wymiarze diachronicznym. Badaja teksty osadzone
w konkretnym czasie historyeznym. Wypowiadaja sie takze ci badacze,
ktérzy rozpatrujgc rozmowe w planie synchronicznym, widzg w niej

wydarzenie, akcje — przebiegajace, rozgrywajace sie w czasie. Zatem
. pojeciem dla nas istotnym jest czas.

Powinnismy tez wyjasnié, dlaczego w tytule tego zbioru studidw

- pojawia sie slowo konwersacja. Wystepuje ono w dwoch kontekstach.
- Badacze traktuja je jako nazwe okreslonego gatunku mowy nalezace-

go do rodziny gatunkéw o strukturze dialogowel. W takim ujeciu kon-
wersacja jest wiec spokrewniona z rozmowa, ale jako typ rozmowy
kulturalnej przeciwstawia si¢ naturalnosci rozmowy ,,potocznej”.

Ale konwersacje mozna tez uymowacd tak, jak czynig to badacze
o orientacji interakcjonistycznej: jako synonimiczng etykietke wyda-
rzenia jezykowo-komunikacyjnego, ktére okreslaja pojemnym i tez
dwuznacznym terminem interakeja. Takie szerokie uzycie pojawia sie
tez w slynnym sformutowaniu Grice’owskich maksym konwersa-
cyjnych, ktére w istocie stanowig zaprzeczenie tego, co dla konwer-
sacji — jako gatunku ~ jest szczegélne: gry, blyskotliwoéel, opalizowa-
nia slow.

Ta dwoistodé ma zrdodlo w pochodzeniu slowa, ktére staje sie tez
terminem genologicznym. Jezyk Zrodlowy polskiego zapozyczenia slo-
wa konwersacja nie jest tu wceale jednoznaczny. Dictionnaire ency-
klopédique géneral [Paris 1992, Hachette] definiuje conversation naste-
pujaco: ,,1. Echange de propos entre deux ou plusieurs personnes, sur
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des sujets variés. [...] 2. Matiére, sujet de cet échange. [...] 3. Art, ma-
niére de g'entretenir en société des sujets les plus divers. [...]"

Przywolajmy tez jezyk angielski, ktéry ma obecnie znaczny wplyw
na terminologie jezykoznawcza. Wielki stownik angielsko-polski PWN
— Oxford [pod redakejg Jadwigi Linde-Usiekniewicz. Warszawa 2002,
Wydawnictwo Naukowe PWN] w haéle conversation podaje dwa pol-
skie odpowiedniki: rozmowa 1 konwersacja. Pojawia sig tu takze ele-
ment kulturalny: the art of conversation ‘sztuka konwersacji’.

Ksiazka Czas i konwersacja. Przeszloéé i wspélczesnosé to trzeci
zbidr artykutéw poéwieconych badaniu rozmowy. Dotychezas ukaza-
ly sie: Porozmawiajmy o rozmowtie. Lingwistyczne aspekty dialogu
[Katowice 2002, Wydawnictwo Uniwersytetu Slqsklego] 1dJezyk a nowe
media [Katowice 2004, Wydawnictwo Uniwersytetu Slasklego] ~ROZ-
ne zagadnienia, rézne ujecia, rézne metodelogie, perspektywa dia-
chroniczna i oglad synchroniczny, badanie tekstéw o réznym statusie
genologicznym, analiza tekstéw wspélczesnych i dawnych” — tak Da-
nuta Ostaszewska [w artykule Instytut Jezyka Polskiego Uniwersyte-
tu Slaskiego: propozycje i osiqgniecia naukowe w zakresie jezykoznaw-
stwa polonistycznego u progu dwudziestego pierwszego wieku, Kato-
wice 2005] charakteryzuje dotychczasowe zainteresowania problema-
tyka konwersacyjna badaczy ze érodowiska katowickiego i kilku innych
oérodkéw naukowych, ktérych polaczylo zainteresowanie interakcja-
mi werbalnymi.
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